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KUPNA ZMLUVA

uzavretd v zmysle § 409 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorSich
zmien a doplneni (d’alej len ,,zmluva®™)

ZMLUVNE STRANY:

Kupujiici:

Obchodné meno: Nemocnica AGEL Krompachy s.r.o.

Sidlo: Banicka stvrt’ 1, 053 42 Krompachy

ICO: 36 182 672

Zapis: Obchodny register Mestského stidu Kosice, oddiel Sro, vlozka
§ ¢. 10207/V

IC DPH: SK7120001372

(d’alej len ,,kupujici*)

a

Predavajici:

Obchodné meno: FUJIFILM Slovakia s. r. o.

Sid]o: Rybnicna 40, 831 06 Bratislava

ICO: 53987 331

Zapis: v Obchodnom registri Mestského sidu Bratislava 111, oddiel

Sro, vlozka ¢islo: 154764/B
Zastipena: Ing. Peter Stolarik, na zdklade plnej moci zo dina 2.1.2024
IC DPH: SK2121557845

[BAN: I

(d’alej len ,,predavajiici®)

PREDMET ZMLUVY A SPOSOB ODOVZDANIA PREDMETU KUPY

Zmluvné strany berd na vedomie, Ze v nadvidznosti na tito Zmluvu bude uzatvorena Zmluva o
poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti medzi kupujicim ako
prijimatelom a Ministerstvom zdravotnictva Slovenskej republiky ako vykondvatel'om (d’alej
len ,,Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu®) v rimci Planu obnovy a odolnosti
Slovenskej republiky prostrednictvom projektu Specifikovaného v Zmluve o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu. Preddvajici vyslovne vyhlasuje, Ze si je vedomy, Ze kupujici
uzatvira tito Zmluvu len na zdklade skuto€nosti, Ze predmet kiipy (ako je definovany v ¢l. 2.2
Zmluvy) bude financovany z prostriedkov poskytnutych na zdklade Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu.

Predmetom tejto zmluvy je prevod vlastnickych prav k predmetu kipy podla tejto zmluvy
(d’alej len ,,predmet kipy*) a iprava prav a povinnosti zmluvnych strdn spojenych s dodavkou,
inStaldciou a uvedenim do prevddzky niZSie uvedeného tovaru v ramci zdkazky s ndzvom
»Rontgenovy pristroj*.

Predmet kipy a jeho technicka Specifikdcia tvori Prilohu ¢. 1 tejto zmluvy, ktord je jej
neoddelitel'nou sicast’ou.

Sticast'ou predmetu tejto zmluvy je aj doprava a dodanie predmetu kipy do miesta plnenia, jeho
inStaldcia, uvedenie do skdSobnej anédsledne do trvalej prevadzky preddvajicim, vratane
odborného zaskolenia osob urtenych kupujicim o obsluhe addrzbe predmetu kipy
a zabezpedenie zaruéného servisu (d’alej spolu len ,,predmet zmluvy®).
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Pred4vajiici sa na zédklade tejto zmluvy zavizuje dodat’ kupujicemu vo vlastnom mene a na
vlastni zodpovednost’ a ndklady novy predmet kipy a vykonat’ Einnosti, ktoré si sicastou
predmetu zmluvy v silade s ¢l. 2.1 aZ 2.4 tejto zmluvy a previest’ na kupujiceho vlastnicke
pravo k predmetu kiipy. Siasne sa kupujici zavizuje riadne dodany predmet zmluvy prevziat
a zaplatit’ zmluvne dohodnuti kdpnu cenu podla ¢l. 6 tejto zmluvy.

TERMIN A MIESTO PLNENIA

Predavajiici sa na svoje ndklady a nebezpecenstvo zavizuje dodat’ predmet kipy a vykonat
ginnosti, ktoré si sifast'ou predmetu zmluvy na adrese: Nemocnica AGEL Krompachy s.r.o.,
Banicka §tvrt’ 1, 053 42 Krompachy (d’alej len ,,miesto plnenia“) v termine najneskor do troch
mesiacov od dorudenia pisomnej vyzvy kupujiceho (postou a/alebo emailom na e-mailovi
adresu peter.stolarik @ fujifilm.com. Konkrétny termin dodania predmetu kipy a vykonania
innosti, ktoré sd sicastou predmetu zmluvy dohodne predavajici s kupujicim telefonicky
alebo formou e-mailu aspoii tri pracovné dni pred samotnym dodanim predmetu kipy alebo
pred vykonanim ¢€innosti, ktoré sii sicastou predmetu zmluvy.

Predavajiici vyhlasuje, Ze sa vopred oboznamil s miestom plnenia a vyhlasuje, Ze miesto plnenia
je sposobilé na dodanie predmetu kipy podl'a podmienok dohodnutych v tejto zmluve.

ODOVZDANIE A PREVZATIE PREDMETU ZMLUVY
Preddvajiici sa v termine a mieste plnenia podl'a ¢l. 3 tejto zmluvy zavizuje najma:

a) odovzdat' predmet kiipy vrdtane prisluSenstva kupujicemu na zdklade preberacieho
protokolu, a

b) vykonat' instal4ciu predmetu kipy, a

c) uviest’ predmet kipy do skdSobnej prevadzky (funkénd skiiSka) a nasledne do trvalej
prevadzky, a

d) odborne zaskolit’ osoby uréené kupujticim o obsluhe a tidrzbe predmetu kiipy,
o ¢om preddvajiici a kupujtici vyhotovia pisomny zdpis v silade s touto zmluvou.

Ak st pre vykonanie in3taldcie predmetu kiipy pred jeho dodanim nevyhnutné stavebné prace
stvisiace s osadenim predmetu kipy, tieto price je povinny zabezpecit' na vlastné naklady
kupujtci. Preddvajici tymto vyhlasuje, Ze vietky poZiadavky sivisiace s inStaldciou predmetu
kipy vréitane potrebnych stavebnych pric podla predchddzajicej vety, ktoré je potrebné zo
strany kupujiiceho pred inStaldciou zabezpe¢it', si uvedené v Prilohe ¢. 2 tejto zmluvy. Naklady
na pripadne iné a d’alSie prace zndSa predavajici.

Zavizok preddvajiceho na odovzdanie predmetu kiipy podl'a €1. 4.1a) tejto zmluvy sa povaZuje
za splneny diiom odovzdania predmetu kipy kupujicemu v mieste plnenia spolu so vetkymi
dokladmi vzt'ahujicimi sa na predmet kipy podla tejto zmluvy, na zdklade preberacieho
protokolu, v ktorom nebudd uplatnené Ziadne zjavné vady tovaru zistite'né beznou vonkajSou
prehliadkou.

Ak pri preberani predmetu kipy budd zistené zjavné vady zistitelné beZnou vonkajsou
prehliadkou alebo nebudi dodané potrebné dokumenty v siilade s ¢l. 4.5 tejto zmluvy, predmet
kipy m4 vady a kupujici je opravneny odmietnut’ prevzatie predmetu kiipy, priom tieto vady
sa vyznadia v zdpise o odmietnuti prevzatia predmetu kipy atieto je preddvajici povinny
odstranit’ najneskodr do troch kalenddrnych dni, ak sa zmluvné strany nedohodni inak. Po
odstraneni vad nasleduje opitovne protokoldrny proces odovzdania predmetu kiipy na ziklade
preberacieho protokolu, aZz dokym nebude predmet kipy prevzaty bez vad. Preberaci protokol
podl'a tohto &ldnku tejto zmluvy musi obsahovat’ oznacenie predmetu kipy, dodané mnoZzstvo,



4.5

4.6

4.7

4.8

6.2

6.3

6.4

6.5

defi prevzatia, mend, priezvisk4 a podpisy poverenych osob za jednotlivé zmluvné strany, ktoré
predmet kiipy odovzdavaji a preberajq.

Prevzatie predmetu kipy potvrdi kupujici preddvajicemu sicasne na dodacom liste. Sticastou
doddvky predmetu kiipy bude aj odovzdanie vietkych dokladov vztahujdcich sa na predmet
kdpy v stvislosti s jeho prevzatim a riadnym uZivanim, najmd vyhldsenie o zhode, vratane
certifikdtov, ndvod na pouZitie a idrzbu predmetu kiipy a pisomné pokyny, resp. odporticania
vyrobcu v slovenskom alebo ¢eskom jazyku a zédruény list. Za si€ast’ riadneho odovzdania sa
povazuje aj odborné zaskolenie 0sdb uréenych kupujicim o obsluhe a ddrzbe predmetu kipy
v zmysle ¢l. 4.1d) tejto zmluvy.

Po protokoldrnom prevzati predmetu kiipy je preddvajici povinny vykonat' instaldciu predmetu
kdpy, uvedenie predmetu kipy do skiSobnej prevadzky (funkénd skiska) a nasledne do trvalej
prevadzky, ako aj odborne zaskolit osoby uréené kupujicim o obsluhe a tidrzbe predmetu kipy.

O uvedeni predmetu kiipy do trvalej prevdadzky a o tispeSnom vykonani skdsobnej prevadzky
preddvajtici vyhotovi pisomny zdznam spdsobom obvyklym pre tento druh predmetu kipy.

Zavizok preddvajiceho na dodanie predmetu kipy v rozsahu podla ¢l. 4.1 tejto zmluvy sa
povaZuje za splneny diiom odovzdania predmetu kipy do trvalej prevadzky, o éom bude
vyhotoveny pisomny zdznam podla €l. 4.1 tejto zmluvy.

VLASTNICKE PRAVO A NEBEZPECENSTVO SKODY

Nebezpelenstvo $kody a vlastnicke prévo k predmetu kipy prechddza na kupujiceho
protokoldrmym prevzatim predmetu kiipy bez vad.

Zodpovednost za vady tovaru zistené po prevzati predmetu kiipy sa spravuje ustanoveniami cl.
7 tejto zmluvy.

KUPNA CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Kipna cena predmetu kipy je stanovend dohodou zmluvnych strdn v zmysle zdkona NR SR
&.18/1996 Z. z. o cendch v zneni neskorsich predpisov, vyhlaSky MF SR €. 87/1996 Z. z., ktorou
sa vykonava zdkon NR SR ¢&.18/1996 Z. z. o cenéch v znen{ neskorSich predpisov, a to vo vyske
144 900,00 EUR bez DPH (dalej len , kipna cena®). Ku kiipnej cene bude pripo¢itani DPH
v zmysle prisluinych pravnych predpisov. Detailnd cenovd kalkuldcia predmetu zmluvy je
uvedena v Prilohe ¢. 3 tejto zmluvy.

V kiipnej cene podl'a¢l. 6.1 tejto zmluvy (a stivisiacich), ktord je kone¢nd, je zahrnutd aj doprava
a dodanie predmetu kiipy do miesta plnenia, jeho instaldcia, uvedenie do skiSobnej a ndsledne
do trvalej prevadzky preddvajicim, vritane odborného zaSkolenia os6b uréenych kupujicim
o0 obsluhe a ddrzbe predmetu kiipy a zabezpecenie zaru¢ného servisu.

Preddvajiicemu vznikd narok na thradu kdpnej ceny na zdklade riadneho splnenia predmetu
zmluvy.

Uhrada kipnej ceny sa bude realizovat’ bezhotovostnym prevodom na et preddvajiceho po
riadnom splneni predmetu zmluvy na zédklade vystavenej faktiry preddvajicim, so splatnostou
60 dni odo diia jej dorucenia kupujicemu.

Faktdra musi obsahovat’ vietky naleZitosti v zmysle prislu$nych ustanoveni zdkona ¢. 222/2004
Z.z. 0 DPH v zneni neskorSich predpisov a platnej legislativy, a to najm:

a) obchodné mend predéavajiceho a kupujiiceho, adresy ich sidla, miesta podnikania,
pripadne prevadzkarne, ICO, IC DPH,

b) poradové ¢islo faktiry,
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c) ¢islo kipnej zmluvy,

d) datum dodania tovaru alebo sluzby,

e) datum vyhotovenia faktiry a ddtum jej splatnosti,
f) zaklad dane, jednotkovii cenu bez DPH,

g) sadzbu DPH, sumu DPH spolu a cenu s DPH,
h) ¢islo Gctu, na ktory ma byt faktira uhradend,

1) odtlacok peciatky a podpis opravnenej osoby.

ZODPOVEDNOST ZA VADY, ZARUCNA DOBA A REKLAMACNE KONANIE

Preddvajiici je povinny dodat’ novy predmet kipy bez vdd v mnoZstve, sortimente, akosti a
kvalite v silade s touto zmluvou, vSeobecne zdviznymi pravnymi a technickymi normami
upravujicimi poZiadavky na kvalitu, funkénost’ a prevadzkyschopnost'.

Predévajici zodpovedd za prdvne a faktické vady, ktoré ma predmet kipy v okamihu, ked’
prechddza nebezpeleristvo Skody na predmete kipy na kupujiceho, aj ked’ sa vada stane
zjavnou az po tomto ¢ase. Povinnosti preddvajiiceho vyplyvajice zo zdruky za akost’ tym nie sd
dotknuté.

Kupujici je povinny ozndmit’ zistené vady predmetu kiipy bez zbyto¢ného odkladu po tom, ¢o
(i.) kupujiici vady zistil, (ii.) kupujdci pri vynaloZeni odbornej starostlivosti mal vady zistit’ pri
prehliadke (ak ide o vady zistiteI'né pri beZnej vonkajSej obhliadke), alebo (iii.) po tom, ¢o sa
vady mohli zistit’ neskor pri vynalozeni odbornej starostlivosti, najneskér vSak do dvoch rokov
odo dna dodania predmetu kdpy. Pri vaddch, na ktoré sa vztahuje zdruka za akost, plati
namiesto tejto lehoty zdruc¢na doba.

Pri zisteni uvedenych vid a rozdielov pri prevzati predmetu kidpy alebo neskor pri uvedeni
predmetu kipy do trvalej prevadzky ma kupujici pravo eSte pred zaplatenim kipnej ceny
pozadovat ich odstrénenie, resp. dodanie jej zvySnej Casti.

Zmluvné strany sa budd pri reklamécii vad predmetu kiipy a/alebo jeho ¢asti riadit’ prisluSnymi
ustanoveniami zdkona &. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik (d’alej len ,,Obchodny zdkonnik")
(najmi ustanovenia § 436 aZ 441). Ak sa preukaZe, Ze vada predmetu kipy je neodstranitel'nd,
zaviizuje sa predavajici dodat’ nahradny predmet kipy rovnakej kvality podl'a Specifikacie tejto
zmluvy.

Preddvajiici zodpoveda za Skodu, ktord vznikne kupujicemu v dosledku toho, Ze predmet Kiipy
mal vady. Preddvajici zaroveni zodpovedd za $kodu spdsobeni kupujicemu nepravdivostou
a/alebo nedplnostou ktoréhokol'vek z vyhldseni preddvajiceho uvedenych v tejto zmluve.

Preddvajici poskytuje na predmet kipy zaruku 24 mesiacov, pricom zdrucnd doba zacina
plynit’ diiom odovzdania predmetu kipy do trvalej prevadzky. Zarukou za akost’ preberd
predavajici zavizok, Ze tovar bude po uvedenti dobu sposobily na pouZitie na obvykly ucel a
zachova si obvyklé vlastnosti a vlastnosti stanovené touto zmluvou, pravnymi predpismi a
technickymi normami platnymi v SR. Preddvajici garantuje, Ze predmet kipy nebude mat
7iadne vady, pokial’ide o jeho pouZzitel'nost,, prevadzkyschopnost a spolahlivost. Zaru¢na doba
neplynie po dobu, po ktord kupujici nemdZe uZivat' predmet kipy pre jeho vady, za ktoré
zodpoveda predavayjici, resp. vady, na ktoré sa vztahuje zdruka.

Preddvajici sa zavizuje zabezpelit v priebehu zdru¢nej doby bezplatny zaruény servis
predmetu kipy podla tejto zmluvy s povinnost'ou na bezplatné odstranenie vad.

Potrebu zdruéného servisu, oznamenie porich a vad (dalej len ,reklamdicia®) kupujici
nahlasuje bud’ preddvajicemu alebo priamo servisnej spolo¢nosti ozndmenej najneskdr do 7 dni
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po uzavreti tejto zmluvy preddvajicim spolu s kontaktnymi tidajmi pre vybavenie reklamacif,
prioritne telefonicky alebo formou e-mailu. Reklamdcia musi obsahovat’ popis vady.

Predavajiici alebo servisnd spolo&nost’, ktord ozndmi predavajiici kupujicemu, si povinné zacat’
s odstrafiovanim vad najnesk6r do 24 hodin od uplatnenia reklamdcie v pripade havarijného
stavu, inak do dvoch pracovnych dni a v pripade potreby ndhradnych dielov do 3 pracovnych
dni od uplatnenia reklamacie, ak sa zmluvné strany nedohodnd inak. Termin odstrdnenia vad sa
dohodne pisomnou formou (vritane e-mailu), tak aby bola vada odstrdnend v najkratSom
technicky moZnom ¢ase.

V ramci bezplatného zdruéného servisu podla tejto zmluvy preddvajici garantuje zdrovei aj
dodavku akychkol'vek potrebnych nahradnych dielov a spotrebného materidlu, preventivne
prehliadky pristrojov vo vyrobcom predpisanom rozsahu podla servisného manudlu,
zabezpe€enie adhradu vSetkych sivisiacich ndkladov (najméd priaca servisnych technikov,
ndklady na cestovné).

Zaruka sa nevztahuje na vady sposobené kupujiicim neodbornou manipuldciou s predmetom
kipy v rozpore s ndvodom na obsluhu, pripadne preukazateInym ndsilnym a neopravnenym
zdsahom do predmetu kiipy zo strany kupujiceho. Zaruka sa tiez nevztahuje na vady sposobené
prevadzkovanim predmetu kiipy v rozpore s podmienkami definovanymi v ndvode na obsluhu
a ostatnymi dokumentmi dodanymi preddvajicim kupujicemu.

Pred alebo po uplynuti zaruénej doby sa zmluvné strany mdZu dohodniit’ na poskytovani
pozaruéného servisu na ziklade osobitnej zmluvy o poskytovani poziruéného servisu.
Predédvajici sa zavizuje rokovat’ s kupujicim o podmienkach pozaruéného servisu, v pripade
ak onl kupujici prejavi zaujem.

LICENCNA ZMLUVA

Ak je sucastou dodania predmetu kipy software, operacny systém alebo iné dielo chrdnené
pravom duSevného alebo priemyselného vlastnictva, najmi autorskym zdkonom (d’alej len
,,dielo*), ktoré je nevyhnutné na funkénost’ a pouZitelnost’ predmetu kipy, ktoré doda kupujici
v ramci plnenia predmetu tejto zmluvy alebo poskytovania zaruéného servisu, predédvajici
tymto kupujucemu udeluje nevyhradni bezodplatni ¢asovo a iizemne neobmedzeni licenciu
(sdhlas) alebo sublicenciu na pouzivanie diela v neobmedzenom rozsahu v rdmci vSetkych
podnikatel'skych ¢innosti, ako aj akychkol'vek inych ¢innosti vykondvanych kupujicim. Sihlas
predédvajiceho udeleny v tomto ¢ldanku tejto zmluvy zahfiia vetky spdsoby pouZitia diela, najmi
podla § 19 ods. 4 autorského zdkona, najmi, avSak bez obmedzenia, pravo pouZivat’ dielo na
tcely, ku ktorym st urcené, v akomkol'vek rozsahu podla potreby kupujiceho. Ak pocas
platnosti tejto zmluvy doda predavajiici kupujicemu upgrade alebo update softwaru/diela, resp.
iné ich zmeny, alebo ak preddvajici nahradi povodne dodany software/dielo novym
software/dielom alebo inou (vys$Sou) verziou pdvodného software/diela, plati, Ze dodanim
takéhoto update/ upgrade alebo dodanim akejkol'vek inej zmeny softwaru/diela predavajici
suc¢asne udelil kupujicemu licenciu/sublicenciu k takémuto update/ upgrade alebo inej zmene
alebo vyS$Sej verzii v rovnakom rozsahu a za rovnakych podmienok ako bola udelend licencia
(sublicenciu) k p6vodnému software/dielu.

Preddvajici tymto zdroveri udel'uje kupujicemu sihlas na udelenie sublicencie, teda prdva
pouzit' dielo v rozsahu udelenom touto zmluvou, a kupujici je na zédklade tohto sihlasu
opravneny bez akéhokol'vek d’alSieho stihlasu alebo povolenia preddvajiceho udelit’ tretej osobe
stihlas pouzivat dielo v rozsahu a sposobom uvedenym v tomto ¢lanku tejto zmluvy.
Preddvajiici sthlasi s tym, aby kupujici postipil licenciu v celom jej rozsahu alebo €iastoéne, a
to aj opakovane, na akékol'vek tretie osoby.

Této licenéna zmluva sa uzatvara na dobu neurcitd. Platnost’ tejto licencie nie je mozné skoncit’
jednostranne niektorou zo zmluvnych strdn, ale iba na zdklade dohody zmluvnych strin.
Odstiipenim niektorou zo zmluvnych stran od tejto (kipnej) zmluvy teda nie je dotknutd
platnost’ ani G¢innost’ licencnej zmluvy obsiahnutej v tomto jej ¢lanku.
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Preddvajici zarovefi vyhlasuje, Ze je oprdvneny dodat’ predmetny software, resp. dielo
a poskytnit’ licenciu/sublicenciu (sthlas na pouzitie) diela kupujicemu na zdklade platne
udelenych licencii, ktoré boli udelené preddvajicemu tretimi osobami, na ktoré sa vztahuje
autorskoprdvna ochrana, v silade, v rozsahu, spésobom, a za rovnakych podmienok ako je
uvedené v tomto ¢lanku tejto zmluvy.

SANKCIE A ZMLUVNE POKUTY, NAHRADA SKODY

Ak sa splnenie tejto zmluvy stane nemoznym z dévodu vyskytnutia vy$sej moci a do Siestich
mesiacov neddjde k dohode zmluvnych stran o ndhradnom plneni ¢o do predmetu a &asu
plnenia, strana, ktord sa odvolala na vy$§iu moc, ma pravo odstipit’ od tejto zmluvy. Uginky
odstiipenia nastand diiom dorucenia pisomného ozndmenia o odstiipeni od tejto zmluvy.

Pre dcely tejto zmluvy sa za vysSiu moc povazuju pripady, ktoré nie su zdvislé, ani ich nem6zu
ovplyvnit zmluvné strany, napr. vojna, mobilizacia, povstanie, zivelné pohromy, epidémie a iné
prekdzky, ktoré nastali nezdvisle od véle povinnej strany a brania jej v splneni jej povinnosti,
ak nemoZzno rozumne predpokladat’, Ze by povinnd strana tito prekazku alebo jej nasledky
odvritila alebo prekonala, a d’alej Ze by v €ase vzniku zavizku tdto prekdzku predvidala, pricom
za vy$8iu moc sa pre ucely tejto zmluvy povaZuje aj rozhodnutie Statneho alebo iného
prislu$ného organu ve vztahu k predmetu tejto zmluvy alebo vo vztahu k projektu.

Ak kupujici neuhradi faktdru v lehote jej splatnosti, preddvajiici je opravneny pozadovat’ tirok
z omeSkania vo vySke 0,05 % zo sumy,'s ktorej tihradou je kupujici v omeskanti, a to za kazdy
zacCaty den omeskania.

Ak preddvajiici nedoda predmet kipy k ddtumu dodania predmetu kipy, kupujici je oprivneny
pozadovat’ zmluvni pokutu vo vyske 0,05 % zkidpnej ceny, a to za kazdy zadaty defi
omeskania..

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak bude predmet kipy v zaru¢nej dobe mimo prevadzky po dobu
viac ako 15 dni nepretrzite z dovodu neschopnosti preddvajiiceho alebo nim poverenej servisnej
spoloénosti odstranit’ vadu alebo poruchu, kupujici ma ndrok na zmluvni pokutu vo vyske 0,05
% z kipnej ceny, a to za kaZdy aj zaCaty defl nemoznosti uZivania predmet kipy po uplynuti
uvedenej lehoty, pocas ktorej je predmet kipy mimo prevadzku. To neplati, ak sa zmluvné
strany dohodnu na zabezpeéeni iného nahradného rieSenia.

Ustanoveniami tohto ¢lanku nie si dotknuté pripadné naroky na ndhradu $kody, a to aj vo vyske
presahujiicej zmluvné pokuty a naroky z vad predmetu kipy.

ODSTUPENIE OD ZMLUVY

Obe zmluvné strany sd opravnené odstipit od tejto zmluvy v pripade jej podstatného porusenia.

Za podstatné porusenie tejto zmluvy preddvajicim sa povaZuje:

a) dodanie vadného predmetu kipy,
b) oneskorené dodanie predmetu kipy o viac ako 3 dni od pévodného terminu dodania,
c) nemoznost’ uvedenia predmetu kdpy do trvalej prevadzky z ddvodov na strane

predavajticeho, resp. z dévodov, za ktoré zodpoveda predavajtci.

Za podstatné porusenie tejto zmluvy kupujicim sa povazuje omeskanie s tihradou jednotlivej
¢asti kupnej ceny o viac ako 30 dni od pévodného terminu dhrady.

Odstipenie od zmluvy sa uskuto¢ni pisomnym ozndmenim odstupujicej zmluvnej strany, ktoré
je adresované druhej zmluvnej strane s uvedenim dévodu odstipenia a je ii¢inné okamihom jeho
dorucenia. Odstipenie od zmluvy mé pravne ndsledky stanovené prisluSnymi ustanoveniami
Obchodného zdkonnika, ak sa zmluvné strany pisomne nedohodni inak.
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OSTATNE DOJEDNANIA

Preddvajtici vyhlasuje, Ze ak vzhl'adom na objem finanéného plnenia z tejto zmluvy a pravne
postavenie kupujiceho mé postavenie partnera verejného sektora v zmysle ustanovenia § 2
zdkona &. 315/2016 Z.z. o registri partnerov verejného sektora a 0 zmene a doplnenf niektorych
zdkonov (d’alej len ,,ZoRPVS®), je si vedomy povinnosti vyplyvajiicich mu zo ZoRPVS. Na
zéklade tychto skutonosti preddvajici prehlasuje, Ze ak mu v zmysle uvedeného vznikla
povinnost zdpisu v zmysle ZoRPVS, je v ¢ase podpisania tejto zmluvy zapisany v registri
partnerov verejného sektora (dalej len ,RPVS®) vsilade so ZoRPVS. Predéavajici tiez
vyhlasuje, e ak bude plnit predmet tejto zmluvy prostrednictvom subdodavatelov, ktori majui
povinnost zapisovat sa do RPVS, musia byt v&ase uzatvorenia tejto zmluvy takito
subdodavatelia zapisani. Ak podas platnosti tejto zmluvy dojde k pravoplatnému vymazu
subdodavatela preddvajiiceho z RPVS, je predavajici povinny okamZite ukonit’ plnenie tejto
zmluvy prostrednictvom takéhoto subdodavatela.

Preddvajiici je oprdvneny zmenit subdoddvatela len s predchddzajicim pisomnym sdhlasom
kupujiiceho. Ziadost o zmenu subdoddvatel'a predkladd predédvajici kupujicemu pisomne
minimalne pit’ pracovnych dni pred planovanym ddtumom zmeny subdodévatela.

Preddvajuci je v sdlade s Jednotnou priruckou pre Ziadatel'ov/prijimatel'ov k procesu a kontrole
verejného obstardvania/obstardvania v platnom zneni (dalej len , Jednotna prirucka™) povinny
uvddzat aktudlne ddaje o svojich subdoddvateloch, idaje o osobach oprdvnenych konat’ za
subdoddvatel'ov v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, didtum narodenia, tdaje o
predmete subdoddvky a podiele subdodavatel'a na celkovej realizécii predmetu zmluvy, ak ide
o subdodévatela, ktory mé povinnost zdpisu do RPVS. Tieto informacie uvddza preddvajici v
Prilohe ¢&. 4 tejto zmluvy. Predévajici je povinny poZadovat’ od subdoddvatel'ov poskytovanie
aktudlnych tddajov podla predchddzajicej vety a je povinny bezodkladne poskytovat
aktualizované ddaje kupujicemu. Ak preddvajiici zmeni subdodévatel'a po¢as trvania zmluvy,
je povinny spolu so Ziadost'ou o zmenu subdoddvatela poskytnit’ kupujicemu vietky udaje
podla tohto odseku. Navrhovany subdodédvatel’ musi byt opravneny dodavat’ tovar, resp.
poskytovat’ sluzby v rozsahu predmetu subdodévky.

Predévajici je povinny plnit' vetky povinnosti podl'a Jednotnej prirucky a inych sivisiacich
pravnych predpisov (0.i. ZoRPVS), najmi:

a) prostrednictvom oprévnenej osoby viest' a udrziavat' svoj aktudlny zdznam v RPVS,

b) zabezpetit' splnenie povinnosti podla pism. a) u kazdého subdoddvatela a
navrhovaného subdodévatel’a, ktory vie alebo m4 vediet’, Ze nim poskytované plnenia
sdvisia s plnenim predmetu tejto zmluvy,

c) oznamovat’ kupujiicemu aktudlne ddaje o svojich subdodavatel'och, idaje o osobach
oprdvnenych konat' za subdodadvatelov v rozsahu podl'a Jednotnej prirucky, udaje o
predmete subdoddvky a podiele subdodéavatel’a na plneni predmetu zmluvy, ak ide o
subdodévatel'a, ktory ma povinnost zdpisu do RPVS,

d) novy subdoddvatel musi byt oprdvneny doddvat tovar, poskytovat’ sluzby, resp.
vykonévat’ stavebné prace v rozsahu predmetu subdodavky.

Zmluvné strany sa zavizuji vzdjomne sa informovat’ o zmendch kontaktnych ddajov a
zodpovednych pracovnikov za ticelom plnenia zmluvy.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Platnost’ a ii¢innost’ zmluvy

T4to zmluva nadobiida platnost’ a G&innost’ ditom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami.
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Osobitné vyhldsenie predavajiceho

Predédvajici vyhlasuje, Ze obchodné podmienky dohodnuté v tejto zmluve st uzavreté v ramci
beZnej obchodnej praxe preddvajiceho a kupujici nie je nijako zvyhodfiovany alebo
uprednostiiovany v rdmci beznych obchodnych podmienok.

Preddvajici, ktory je drzitelom registricie lieku alebo drzitelom iného povolenia podla § 2
pism. y) zdkona ¢&. 595/2003 Z.z. o dani z prijmov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len
,».zakon o dani z prijmov*) vyhlasuje, Ze si je vedomy toho, Ze v zmysle ustanovenia § 43 ods.
19 zdkona o dani z prijmov je povinny do konca kalenddrneho mesiaca po uplynuti
kalenddrneho roka, v ktorom poskytol nepeniazné plnenie poskytovatel'ovi podla § 2 pism. z)
zdkona o dani z prijmov, ozndmit prijemcovi nepefiazného plnenia jeho vySku v eurdch a
zavdzuje sa tito povinnost’ splnit’ riadne a véas.

Miéanlivost’

Kazdd zmluvna strana, ktord ziska déverné informécie prindleZiace druhej zmluvnej strane
(d’alej len ,prijemca”), sa tymto zavizuje, Ze zachovd ml¢anlivost’ o ziskanych dovernych
informacidch a neposkytne ich Ziadnej osobe ani ich nepouZije pre svoj vlastny prospech alebo
v prospech akejkol'vek inej osoby. Prijemca je vSak opravneny déverné informécie poskytnit’
(i) tym svojim organem, zamestnancom, pridruZenym spolo¢nostiam, zdstupcom a poradcom,
od ktorych sa vyZaduje, aby disponovali takymito informéciami v sivislosti s touto zmluvou a
transakciami fiou predpokladanymi (d’alej len ,,opravnené osoby™), ako aj (i) ostatym osobam,
ktorym sa informacie musia poskytovat v siilade s prislu§nymi pravnymi predpismi. Prijemca,
ktory spristupni doverné informdécie svojim oprdvnenym osobdm, je povinny informovat tieto
osoby o dovernej povahe tychto informdcif a zaviazat’ ich, aby zachovavali dévernost’ tychto
informécii v silade s touto zmluvou.

V pripade ukoncenia tejto zmluvy a na Ziadost zmluvnej strany, ktord poskytla doverné
informacie prijemcovi, tento ich okamzite zni¢i alebo ich vrati zmluvnej strane, ktord mu
informacie poskytla, spolu so vSetkymi képiami, ktoré vlastni, s vynimkou tych Casti dovernych
informécii, ktoré si siiéastou analyz, zostdv, Stidii alebo inych dokumentov, ktoré vyhotovil
prijemca alebo jeho oprdvnené osoby a ktoré prijemca bud’ zniéf alebo si ich ponecha s tym, Ze
uchovi ich dévernost’ v stilade s touto zmluvou.

Ak je prijemca zo zdkona povinny zverejnit’ akékol'vek doverné informdcie, musi to okamZite
oznamit' zmluvnej strane, ktord mu tieto informdcie poskytla a umoZnit' jej domdhat’ sa
neodkladného opatrenia alebo iného vhodného prostriedku na ochranu dévernosti predmetnych
informécii. V kazdom pripade prijemca zverejni len ti Cast’ dévernych informacii, ktord musi
zverejnit na zdklade zakona.

Pre tcely tohto ¢lanku, ,doverné informdcie” znamenaju vSetky informdcie tykajice sa
ktorejkol'vek zmluvnej strany, ktorejkol'vek spriaznenej strany zmluvnej strany alebo ich
aktivit, ktoré st prezentované ¢i uz pisomnou alebo dstnou formou, vritane analyz, zostav,
stidif alebo inych dokumentov, ktoré obsahuji tieto informacie a vSetky informdcie tykajiice sa
obsahu tejto zmluvy a fiou zamyslanych transakcii, s vynimkou informadcii, ktoré (a) sd alebo
sa stanti verejne zname inak ako zverejnenim zo strany prijemcu alebo jeho opravnenych osob,
(b) prijemca ziska z iného zdroja ako od zmluvnej strany poskytujiicej informacie, alebo (c) si
zverejnené zmluvnou stranou, ktorej sa tykajd, alebo ich zverejnenie tdto zmluvnd strana
pisomne schvilila.

Oznamenia

Ak je v tejto zmluve stanoveny osobitny sposob komunikdcie vo vztahu k ur€itej zaleZitosti,
tento spdsob komunikdacie je pre zmluvné strany zdvizny bez ohl'adu na tento ¢ldnok. V3etky
ostatné oznamenia, Ziadosti, poZiadavky a ostatnd komunik4cia, ktoré sa vyZaduju alebo si v
tejto zmluve inak predpokladané, musia byt v pisomnej forme, v slovenskom jazyku, a budd sa
doru¢ovat’ jednym alebo viacerymi z nasledujicich spdsobov, pri¢om sa budd povaZovat’ za
riadne dorucené, ak:
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a) budid dorucované osobne, pri prijati alebo odmietnuti prevzatia,

b) budi zasielané elektronickou postou (e-mailom), v momente, kedy systém elektronickej
posty odosielatel'a alebo prijemcu posle na e-mailovii adresu odosielatel’a potvrdenie o
dorucenf elektronickej posty do systému elektronickej poSty prijemcu, alebo

c) budd dorucované kuriérskou sluzbou alebo ako doporucena zasielka, prevzatim,
odmietnutim prevzatia alebo prvy pracovny deii po tom, o kuriérska sluZba alebo posta
vrati komunikéciu odosielajicej strane ako nedorucitelnd.

Vsetky ozndmenia, ziadosti, poZiadavky a ostatnd komunikacia budi adresované na prislu$né
adresy zmluvnych strdn uvedené v zahlavi tejto zmluvy alebo na také iné adresy alebo Cisla,
ktoré si zmluvné strany navzdjom ozndmia podla tohto ¢lanku 12.4.

Rucéenie za neodvedena DPH

Ak kupujicemu v dosledku zmluvného vztahu s preddvajicim vznikne povinnost’ uhradit DPH,
ktora sa povaZuje za nezaplatenii dai podla § 69b zdkona €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon 0 DPH*), za ktort kupujici ru¢i podla
§ 69b zdkona o DPH, zmluvné strany sa dohodli, Ze kupujici je opravneny (i) Ziadat’ od
predavajiceho uhradenie zmluvnej pokuty vo vySke-dafiovej povinnosti, ktord kupujicemu
vznikla podl'a § 69b zdkona o DPH (d’alej len ,,nezaplatend dari*), a to bezodkladne po doruCeni
vyzvy zo strany kupujiiceho alebo (ii) jednostranne zapocitat’ sumu vo vySke nezaplatenej dane
s0 svojim existujicim alebo budicim zavizkom voci preddvajicemu, a to z akéhokol'vek
existujiceho zmluvného vztahu s nim.

Ak kupujicemu bude zo strany danového dradu vratend nezaplatena dafi z dovodu dhrady tejto
dane priamo predavajicim, je kupujici povinny vratit' plnenie prijaté od preddvajiceho z titulu
zmluvnej pokuty dojednanej v pism. (i) vy$Sie, resp. uhradit' svoj splatny zavizok voci
preddvajicemu, ktory bol zapocitany s kupujiceho pohladdvkou z titulu nezaplatenej dane,
pricom v8ak predavajici nebude mat’ z titulu takého vritenia/dhrady (vrdtane vrdtenia
zabezpeky v zmysle ¢lanku 12.5.3) vo¢i kupujicemu ndrok na akékol'vek droky z omeSkania,
uroky a/alebo akékol'vek iné prava voéi kupujicemu.

Ak doslo alebo dojde k zverejneniu predavajiceho v zozname o0s6b, u ktorych nastali dovody
na zruSenie registracie podla § 81 ods. 3 pfsm. b) druhého bodu zdkona o DPH Finanénym
riaditel'stvom SR, je kupujici opravneny vyzvat’ predavajiceho, aby uhradil na icet kupujiceho
zabezpeku na DPH v sume zodpovedajicej vyske DPH podla prisluSného plnenia z tejto
Zmluvy a kupujici je opravneny odlozit’ thradu kipnej ceny az do momentu. Tito zdbezpeku
je kupujiici povinny vydat’ preddvajiicemu do 15 dni odo diia preukédzania uhradenia DPH, ktoru
bol predavajici povinny odviest’ z dodania predmetu prevodu kupujicemu.

Prdava a povinnosti vyplyvajiice z tohto ¢lanku zostdvaji v platnosti aj po skoncenf platnosti
tejto zmluvy.

Ak kupujicemu vznikne z akychkol'vek dovodov uvedenych v tomto ¢ldnku Skoda, ma narok
na nahradu tejto Skody od predavajiceho v plnom rozsahu.

Vyssia moc

Zmluvné strany nezodpovedaji za tplné alebo ¢iastocné nesplnenie zavizkov vyplyvajicich z
tejto zmluvy, ak takéto neplnenie nastalo v dosledku vySsej moci, a to najmé okolnostami ako
poziar, povodeil, zemetrasenie, vojenské akcie, titoky ako aj $titne alebo vlddne nariadenia
alebo rozhodnutia priamo vplyvajice na plnenie tejto zmluvy, a to za predpokladu, Ze tieto
okolnosti maji priamy vplyv na plnenie tejto zmluvy a boli mimo kontroly strdn a nemohli byt
predvidané ani nebolo mozné vyhnit sa im. Zmluvna strana, ktord nie je schopnd splnit’ zdvizky
vzhladom na spominané okolnosti, bude o tom pisomne informovat’ druhd zmluvnid stranu
bezodkladne po zaciatku pdsobenia takychto okolnosti.
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Zapocditanie a postipenie

Preddvajiici nie je oprdvneny jednostranne zapocitat’ svoju pohladavku vo¢i kupujicemu so
ziadnou pohladdavkou kupujiceho vo¢i predavajiicemu a ani takiito svoju pohl'addavku postipit’
akejkol'vek tretej osobe alebo k nej zriadit’ akékol'vek vecné pravo tretej osoby.

Kupujiici je opravneny jednostranne zapocitat' svoju pohladdvku voCi predavajicemu s
akoukol'vek pohl'addvkou preddvajiceho voci kupujiicemu a takito svoju pohl'adavku postipit
akejkol'vek tretej osobe alebo k nej zriadit’ akékol'vek vecné pravo tretej osoby, a to aj bez
stihlasu preddvajiceho.

-

Uplna dohoda

Zmluvné podmienky uvedené v tejto zmluve, vratane jej priloh, predstavuji tiplni dohodu
medzi zmluvnymi stranami a nahradzaji vetky predchddzajice dohody a dohovory, €i uz tstne
alebo pisomné, medzi zmluvnymi stranami siivisiace s predmetom tejto zmluvy.

Dodatky

Zmeny a doplnenia tejto zmluvy moZu byt robené len v pisomnej forme, ocislovanymi
dodatkami, v silade s Jednotnou priruc¢kou.

Oddelitel’'nost’

Kazdé ustanovenie tejto zmluvy sa, pokial’ je to moZné, vyklada tak, aby bolo platné a
vymahatel'né podla platnych pravnych predpisov. Pokial’ by vSak niektoré ustanovenie tejto
zmluvy bolo podla platnych pravnych predpisov neplatné alebo nevymahatelné, nedotkne sa to
ostatnych ustanoveni tejto zmluvy, ktoré bud i nad’alej v plnom rozsahu platné a vymahateIné.
V pripade takejto neplatnosti alebo nevymdhatel'nosti budd zmluvné strany v dobrej viere
rokovat’, aby sa dohodli na dpravach alebo dodatkoch k tejto zmluve, ktoré sd potrebné na
realizaciu zdmerov tejto zmluvy a ktoré si vyzaduje takéto neplatnost’ alebo nevymahatel'nost’.

Rozhodné pravo
Této zmluva sa riadi a vyklad4 podl'a prava Slovenskej republiky.
Spory

Vsetky spory, ktoré vyplyni z tejto zmluvy alebo ktoré s fiou budd sdvisiet, budd rieSené
prisluSnym vSeobecnym siidom Slovenskej republiky.

Rovnopisy

Téato zmluva sa vyhotovuje v slovenskom jazyku v dvoch rovnopisoch, pricom kazda zmluvna
strana dostane jeden rovnopis tejto zmluvy.

Zmluvna vol’nost’

Zmluvné strany tymto vyhlasuji, Ze ich zmluvnd vol'nost' nie je obmedzend, tito zmluvu
uzatvdraju slobodne a vidZne, prejavy ich vole si zrozumiteI'né a urcité, nekonaji v tiesni ani za
ndpadne nevyhodnych podmienok, obsahu tejto zmluvy porozumeli v plnom rozsahu, siihlasia
s nim a na znak toho ju podpisuja.

NeoddelitePnymi prilohami tejto zmluvy si:

Priloha €. 1 — technicka Specifikdcia predmetu kipy,

Priloha ¢. 2 — poziadavky stvisiace s inStaldciou predmetu kipy vrdtane potrebnych stavebnych
prac,

Priloha €. 3 — cenova Specifikdcia predmetu zmluvy,

Priloha ¢. 4 — zoznam subdodavatel'ov,

Priloha €. 5 — plna moc.



12.16 Auditna dolozka

Predévajici je povinny strpiet’ vykon kontroly /auditu sivisiaceho s dodanym tovarom, pracami
a sluzbami kedykol'vek pocas platnosti auc¢innosti Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu, pre projekt: ,Rekon3trukcia chirurgického pavilénu a OAIM* a to opravnenymi
osobami a poskytnit’ im vSetku potrebnii si¢innost’. Opravnené osoby sii:

a) MZ SR a nim poveren€ osoby,
b) Utvar nésledne;j finanénej kontroly a nimi poverené osoby,
c) Najvy3si kontrolny trad SR, prislusna sprava financnej kontroly, Certifikaény orgdn

a nimi poverené osoby,

d) organ auditu, jeho spolupracujice orgdny a nimi poverené osoby,

e) splnomocneni zdstupcovia Eurépskej komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

f) Nérodny implementaény a koordinaény organ

2) osoby prizvané orgdnmi uvedenymi v pism. a) az e) v silade s prisluSnymi pravnymi

predpismi SR a EU.

v KROMPACH I diia JERY V Bratislave diia /( 6. "/)5(/

Kupujiici Predavajici

Nemocnica AGEL Krompachy
S EI “ — e,

Nemocn Yy 5.1.0. FUJIFILM Slovakia s.r.o.
Ing. Michal PiSoja, MPH, LL.M. Ing. Peter Stolirik
konatel’ Business Domain Division Manager for Medical

na zdklade plnomocenstva

Nemocnica AGEL Krompachy s, yo
Ing. Frantisek LeSundik
konatel’



Priloha é&. 1 - technicka Specifikacia predmetu kipy

Technické parametre Uchidzaé Fujifilm Slovakia s.r.o.
Nazov pontkanej technolégie FDR Smart X
Vyrobea DRGEM Corporation
Poiad ovand hodnota
Zikladné idaje
Digitdiny RTG skiagraficky pristro] s priamou digitalizaciou Anc Ano
Typ konitrukcie Stropna Stropna
Potet detekiorov min. 2 2
Parametre pre stropny zives
Pozdiiny posun stropného zdvesu min. 2900mm 3280 mm
Priecny posun stropného zdvesu min. 1400mm 2200 mm
Rozsah vertikdlneho pohybu RTG lampy min. 1500mm 1600 mm
Rotdcia RTG lampy okolo vertikdineg] osi min, ¥135° +180°
Rotdcia RTG lampy okolo horizontdinej osi min, ¥ 120° +180°
Antikolizny systém Ano Ano
Automaticke sledovanie a nastavovanie vzdjomne|) pozicie detektora a RTG Ziarifa Anc Kng
autotracking
Obrazovka (displej) pre oviddanie zobrazenia expoziénych Udajov, identifikaénych
udajov pacienta, uhla ndklonu, SID a moinost nastavenia expozicie na stropnom « Ano Ano
zdvese '
Ovladanie zakladnych funkeil od vyietrovacieho stola ajz ovladace] miestnosti Anc Anc
RTG generdtora RTG lampa
Vysokofrekvenény RTG generdtor s vykonom min. 60kW 68 kW
Rozsah napatia min, 40-150kv 40-150 kV
Nastavenie rozsahu napatia min. 1 kVp 1 kVp
Rozsah pridu min. 10-500mA 10-800 mA
RTG trubica s minimadlne 2 ohniskami Ano Ano
malé ohnisko max. 0,6mm 0.6 mm
velké ohnisko min. 1mm 12 mm
Tepelnd kapacita RTG fiarica min. 300kHU 300 kHU
Meranie celkovej plodnejdéavky RTG Ziarenia na pacienta podfa _Atomového” AR ki
zdkona, DAP meter, automaticky prenos do PACS
Automaticky kolimator Anc Ano
Manualny kolimétor Ano Ano
Svetelny zameriavat Ano Anc
Driiaky pre pacienta Anc Ano
Ruéné oviddanie pohybu na tele vertigrafu, pre jednoduché nastavenie pozicie 2 Ano Ano
vydetrovne
Expoziéna automatika AEC Ano Ano
Naklidpanie detektora v rozmedai min. -15" do 90* -20" do 50°
Najkratiia vzdialenost stredu detektora od podiahy max. 424 mm 326 mm
Najviésia vzdialenost stredu detektora od podlahy min, 1500mm 1809 mm
Vysetrovaci stol
Pevny s motorizovanym pohybom Ano Ano
Rozsah vyikového nastavenia min. 600 - 800 mm 565 - 850 mm
Rozsah pozdiineho pohybu min. £ 400 mm £500mm
Rozsah prieéneho pohybu min. £ 120 mm $125mm
Plavajica doska Ano Ano
Nosnost stola min. 200kg 300 kg
Detektor

Polet detektorov

1 detektor v bucky stole, 1
detektor vo vertigrafe [z nich

1 detektor v bucky stole, 1 detektor
vo vertigrafe (2 nich 1 vainy)

1 volny)
Nabijacia stanica Anc pre volny detektor Ano pre voiny detektor
Technologia plochych digitdinych detektorov Csl Csl
Velkost detektora - ekvivalent kazety 43x43 cm min. 35x43mm 384x460mm
Aktivna plocha detektora min. 33,5x42 mm 35x42cm
Uéinnost detektora DQE min. 65 % 72%
Rozligenie - hibka jedej min. 16bit. 16 bit
|RozlZenie - velkost bodu max. 150um 150um
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Akviziéni stanica:

LED monitor min. 19 19"
Rozlifenie monitora min. 1280x1024 1280x1024
volba typu vySetrenia z ovlddacej konzoly systému Ano Ano
Velkost operatnej pamate RAM min, 4GB 4GB
uloiny priestor na HDD min. 250 GB 500 GB

|Postprocesing: jas a kontrast, inverzia v Skile Sedej, zoom a jeho pohyb, rotdcia
|snimky, meranie uhlov a vzdialenost, zvyraznenie hran, potiaéenie fumu, vyrez
snimky, whber anatomického pohfadu, elektronické clony, elektronicke popisky,
zobrazenie ddvky na koiu v mGy, plodnd davka vmGy / em2

Pokrotily processing obrazového spracovania (kontrastne vyvaieny obraz vo
vietkych oblastiach, automatickd optimalizacia parametrov zobrazenia na Anc Anoc
manitore, Zvyraznenie okrajov a hran)

pine automatizovany program spaj@nia snimok pre wietrenie dihych kosti a cethowé wietrenie

Ano Ano

A 2 Ano Ano
chittice - napr. Autostitching
Systém musi byt schopny zobrazit na snimke: nadzov nemocnice, datum a éas
akvizicie, mierku, hodnoty kontrastu, jasu, anatomicky pohlad, expoziéni techniku £ &no
(kvp, mA, mAs a €as), zakalkulovanu expoziénu davku, popisky operdtora,ID a
meno pacienta
|Zobrazenie a zdznam hodndt dévky na pacienta a ich export do HIS/RIS o Ko
|prostrednictvom DICOM
REM (RADIATION EXPOSURE MONITORING) - monitorovanie divok ofiarenia e Ko

pacienta potas snimkovania

Pripojenie HW technologie umelej inteligencie pre miniméine jednu z aplikécii:
Pficne (Rozpozndvanie min. tychto priznakov: Pleurdiny vypotok, noduly, fibréza,
atelektdza, pneumothorax, kalcifikity, kardipmegalia ...), Zlomeniny (pokrotilé *  Ano Ano
algoritmy pre detekciu a lokalizaciu lézii) alebo pokroéilé plicne aplikicie s
minimalne 95 réznymi klinickymi ndlezmi

zaznam snimkovna CD alebo DVD Anc Ano
Nastavenie expoziénych parametrov manudine alebo automaticky

prostrednictvom AEC ang o
Dostupnost nahladu snimky max.do ... s max. 5s 2s
Dostupnost plne spracovanej snimky max. do ... 5 max. 75 7s
Diagnosticka stanica
Diagnosticky monitor - uhlopriecka min. 21" 21"
Néhfadovy monitor - uhlopriecka min. 21" 23"
Rozlizenie monitora min. 3 Mpix. 3 Mpix.
RAM min. 16 GB 16 GB
HDD min. 1 TB 178
Operaény systém Anc Ano
Kompatibilita 5 DICOM v.3 Ano Anc
Poiiadavky na Specifikiciu pripojenia do PACS
Rozhranie Ethernet podfa normy IEEE 802.3, rychlost minimaine 100Mbps, Ano Ane
konektor RJ45 v pripade metalického rozhrania (100BASE-TX, 1000BASE-T) Ano Ano
:Muln‘Mode optické rozhranie s konektormi ST, SC, MTRJ, LC, E2000 (100BASE-FX, i Anc
100BASE-SX, 1000BASE-SX)
Komunikdcia cez protokel TCR/IP verzia 4 Anc Anc
Komunikacia protokolom DICOM verzie 3.0 alebo noviim Anc Ano
Kompatibilita s PACS a nemocniénym informaénym systémom obstarivatela [SW Kis ke
TomoCon PACS)
Komunikicia v DICOM 3 formate: (pristroj musi podporovat aspoii nasledujice
DICOM Specifikicie)
DICOM Verification service Ano Ano
Storage of DICOM objects on a remote DICOM system Ano Anc
Commitment of stored DICOM cbjects on aremote  DICOM system Anc Ano
Querying for data on a remote DICOM system. Anc Anoc
Retrieval of DICOM objects from a remote DICOM system Ano Ano
Basic Worklist M anagement Ano Ano
Print Ano Anoc
Modality Performance Procedure Step Ano Ano
Instaldcia amontii
Rozvddzaé pre pripojenie zariadenia k elektrickému rozvodu je suéastou dodévky ra Ano
stavby. Technologicky rozvidzac je si€astou dodivky pristroja RTG.
Navrh priestorového usporiadania doddvky, technologicky projekt Ano Ano
Stavebné prace priamo suvisiace s indtaldciou RTG pristroja Ano Ano
Ostatné
Zadavatel poiaduje moinost snimkovania na nemocniénom ldiku Ano

FUJIFILM

Ryhnicnd d

FUJIE T.0.

I, Peter Stolark
. IC, coR 1215357845 A
Business Domain Division Manager for Medical



Priloha &. 2 - poZiadavky sivisiace s instaldciou predmetu kiipy vratane potrebnych stavebnych pric

Priprava miestnosti pre inStaldciu zariadenia:

V3etky stavebné tpravy je nutné zosiladit’ s technologickym projektom najmé ¢o sa tyka spevnenej plochy
v mieste kotvenia prvkov zariadenia k podlahe a technického rieSenia kon3trukcie uréenej na zavesenie
stropnej Casti zariadenia. V pripade uloZenia kabeldZe do podlahovych kdblovych ZI'abov je tieZ nutné
dodrzanie projektovej dokumenticie.

Poziadavky na pripojenie do elektrickej siete:

Generitor 68kW

Sytém: 3-fdzové napitie 400V, 50Hz +/- 10%
Kapacita napdjacieho zdroja: 95kVA
Prierez zily napdjacieho kdbla: 15mm?2
Odpor hlavnej napdjacej siete: 0,11 ohm
Napitie na prazdno 400V

Napiitie pod zat'aZou 384V

Prid pod zat'aZou 150A

Prierez Zily zemniaceho kdbla: 15mm?2
Maximdlny prid 150A

Minimdlne istenie generdtora 100A(400V)

Pripojenie do nemocni¢nej siete a systému PACS:
Pripojenie: Ethernet RJ45 zdsuvka v pre pripojenie do nemocniénej siet'e v ovlddacej miestnosti.
Sudinnost’:

Pre pripojenie do siete je nutné definovat’ statickd IP adresu 1ks, ktord bude jedine¢nd v rdmci siete pre
predmetné zariadenie.

Pre pripojenie do PACS je nutné poskytniit’ IP adresu PACS, AE title a port ako aj autorizovat’ predmetné
zariadenie v systéme PACS pre st'ahovanie a odosielanie informdcii.

Pre pripojenie do NIS je nutné poskytnit’ tidaje spésobu pripojenia do NIS (AE title, IP adresa, port).

OF. 06. 20K /

Slovakia s.T. O.

ARTF |
LLCVA

V Bratislave dila

FUJIFILM

Rybnicn

FUJIFILM Slovakia s.r.o.
Ing. Peter Stolarik
Business Domain Division Manager for Medical
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Priloha ¢. 3 - cenova Specifikicia predmetu zmluvy

Polozka

Pocet
kusov

Celkova cena v EUR
bez DPH

Sadzba DPH

Celkova cena v EUR
s DPH

Rontgenovy pristroj

144 900,-

28 980,-

] 73 8801'

V Bratislave diia Mx//

FUJIFILM

I

FUJIFILM Slovakia s.r.o.
Ing. Peter Stolarik
Business Domain Division Manager for Medical




Priloha ¢. 4 — zoznam subdoddvatel’ov

Vyhlasenie o subdodavateloch

Dolu podpisany zastupca uchadza¢a FUJIFILM Slovakia s.r.o., Rybniéna 40, 831 06 Bratislava, ICO
53987331 tymto Cestne vyhlasujem, Ze na dodanie predmetu zdkazky ,,Rontgenovy pristroj* vyhlasenej
prijimatefom Nemocnica AGEL Krompachy s.r.0., Banicka §tvrt’ 1, 053 42 Krompachy, sa nebudi
podielat’ subdodévatelia a cely predmet uskutoénime vlastnymi kapacitam}.

- S
V Bratislave diia ff’f.?}'L 6. 04 5’

¥

Ce 0,

FUJIFILM Slovakia s.r.o.
Ing. Peter Stolarik
Business Domain Division Manager for Medical



